@)Batterieinstallation

Nehmen Sie die Batterieabdeckung ab und legen Sie die Batterien
ein. Geben Sie die Batterieabdeckung wieder auf das Gehause und
driicken Sie diese fest.

Tauchen Sie das Gerat nicht unter Wasser, die Elektronik kénnte
beschadigt werden. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des
Gerates, dass die Batterieabdeckung ordnungsgemaf verschlossen
ist. Entfernen Sie das Gerat wahrend der Poolreinigung damit dieses
nicht durch den Skimmer oder ahnliches beschadigt werden kann.

6 Funktion EIN/AUS Schalter

»Drucken Sie den EIN/AUS-Schalter einmal um das Gerat
einzuschalten.

» Drucken Sie den EIN/AUS Schalter noch einmal um in die nachste
Lichtershow zu wechseln.

»Um das Gerat auszuschalten halten Sie den EIN/AUS-Schalter fir
3 Sekunden gedrickt. Das Gerat schaltet sich nach 60 Minuten
automatisch ab.

A

Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien gleichzeitig.

Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer. Die Batterien kénnen
explodieren oder auslaufen.

Mischen Sie keine Alkali, Standard oder wideraufladbaren Batterien.
Der Versorgungsanschluss kann nicht kurzgeschlossen werden.
Nicht wieder aufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.
Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polung.
Entfernen Sie leere Batterien schnell und entsorgen Sie diese richtig.

Das Gerat kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

A

Anfallige Personen mit ,lichtempfindlicher Epilepsie” kénnen,
ausgelost durch flackerndes oder blitzendes Licht wie bei
Stroboskoplicht oder Diskolicht, einen Anfall erleiden.

A

Dieses Gerat wurde geprift und mit den Grenzwerten fir digitale
Gerate der Klasse B, gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften, als
konform erklart. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen
Schutz gegen schéadliche Interferenzen bei der Verwendung im
Wohnbereich bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Energie
in Form von Funkfrequenzen. Wenn der Betrieb nicht in
Ubereinstimmung mit der Anleitung erfolgt, kann dies zu Stérungen
des Funkverkehrs fiihren. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass
keine Stérungen auftreten (auch wenn die Installation nach
Anleitung durchgefihrt wurde). Wenn dieses Gerat Stérungen beim
Radio oder Fernseher verursacht, schalten Sie diese aus bzw.
wieder ein. Die Stérung kann durch eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen behoben werden:
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» Erneute Ausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.

» Vergrofern Sie den Abstand zwischen dem Radio/Fernseher/... und
der Fernbedienung des Produktes.

»Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen erfahrenen
Radio- und Fernsehtechniker.

» Beachten Sie: Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Radio-oder-
TV Stérungen, verursacht durch nicht autorisierte Anderungen an
diesem Geréat. Solche Anderungen kénnen zum Erléschen der
Betriebsberechtigung fiihren.

@ ) MocTaesHe Ha GaTepunTe

Caarnerte KanayeTo 3a OTAeNeHNeTo Ha 68TepMVITe M nocraeete
6aTepVIVITe. CnoxeTe Kana4yeTo OTHOBO 1 0 NPUTUCHETE CUJTHO.

He noTansavite ypega nog Boga, 3a Aa He ce noBpeamn
enekTpoHukata. [Npean usnon3esaHeTo My ce yBepeTe, 4ye
oTaeneHneTo 3a 6atepumTe e 3aTBOpeHo Aobpe. OTcTpaHsBaniTe
ypena gokarto novucteaTe bacenHa, 3a Aa He nonagHe B ckumepa
WUnn HAKbAe apyrage, KbeTo MOoXe fa ce nospeaun.

b

O ®yHkumm Ha EIN/AUS (BkntouBaHe/m3knioyBaHe) NpekbcBaya
HatucHete kmtoua EIN/AUS egHokpaTtHo, 3a Aa BkiouuTe ypeaa.
HaTucHeTe kntoya olle BeAHbBX, 3a Aa NpeMUHeTe Ha criedBaluys
CBETNUHEH PEXUM

3a ga usknioyuTe ypeaa, 3agpbKTe Kroya HaTucHaT 3a 3 CeKyHAW.
YpeabT ce usknoysa aBTomaTnyHo cref 60 MUHyTH.

A

® He n3nonseante eqHOBPEMEHHO CTapu 1 HOBU BaTepun.

® He usxsbpnaiTte 6atepumute B OreH. Bb3amoxHo e ga ekcnnoagupat

nnn npoTekar.

e He cmecBanTe ankanHW, CTaHgapTHU WM npesapexaalum

batepun.
® He cBbp3BaiTe Ha KbCO 3axpaHBaHeTo.
® He 3apexpatite 6atepum, KOUTO He ca npesapexaallu ce.

.an NnocTaBAHETO Ha 6aTep|/w|Te, BHMMaBanTe 3a npaBUITHNA

nonapuTeT.

® OTCcTpaHsBanTe nsxabeHute 6arepum 6bP30 U MM UXBBLPNANTE Ha

onpegeneHnuTe 3a ToBa MecTa.

Mpu nuua ¢ ,cBeTNoYYBCTBUTENHA enunencua” npemMuraatiara unm
NpUCBATKALLLA CBETNMHA NPV CBETIUHHN PEXUMM ,,cTpobocKon” nnm
LOVNCKO® MOXe [ja MPOBOKMPA NPUCTHI.

OA CE ObPXW OANEY OT AEUA. TOBA HE E UITPAYKA.

A

YCTPOWCTBOTO € TECTBAHO 1 CbOTBETCTBA Ha OrpaHMYeHusiTa 3a
umndpposu yctponctsa ot Knac ,,b” cbrnacHo yact 15 Ha
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HopMaTuBHUTE NpaBuna Ha PegepanHarta KOMUCKS NO
komyHukauumte Ha CALL (PKK). Tean rpaHn4HM CTOMHOCTYM ca
AeduHMpaHun ¢ Len ocurypsisaHe Ha NpuemMnuea 3aliuTa oT BpeaHu
nHTepdepeHUMn Npu ynotpebdaTa B XUMULLHU NOMeLLeHus. YpeabT
npousBexga 1 n3nonssa eHeprusa nog gopmaTa Ha pagnoyvecToTy.
AKo ekcnnoaTtauusta He e B CbOTBETCTBME C PbKOBOACTBOTO, TOBA
MOXe Aa AoBede A0 CMyLLeHVe B paanoBpbakaTa. Benpekn ToBa He
CbLLECTBYBa rapaHLms, Ye HAMa Aa HacTbNSAT CMYLLEHWS (Bopy W,
aKo MHCTanauusATa e HanpaBeHa CbIMacHO PbKOBOACTBOTO). AKO
ypeabT NpUYMHABA CMYLLEHUS Ha padvoanapaTa unm Tenesusopa,
ro N3K4eTe, CbOTBETHO BKIOYETE OTHOBO. CMyLLEHMETO MOXe Aa
Ce OTCTpaHmW Ype3 e4HO UM NoBeYye OT CeaHNUTe AENCTBUSA:

» HarnaceTte oTHOBO unu nocTaBeTe NpUeMHaTa aHTeHa.

»YBenuyete pasCTOsHMETO Mexay pagvoTo/Tenesmsopa WU
AVCTaHLUMOHHOTO Ha NpoayKTa.

»O6bpHeTe ce KbM cneuuanuavpaH TbproBel, WM KbM ONUTEH
paguoTeneBn3NOHEH TEXHUK.

»WmainTte npeasua, Ye Npou3BOAUTENAT HE € OTTOBOPEH 3a paavo
WM TENEBU3WOHHN CMYLLEHWS, MPUYMHEHW OT HEeOTOPU3NpaHu
npomeHn Mo ypepda. TakuBa npomeHwW moraT fAa AosBedar Ao
3annyaBaHe Ha rapaHuusTa.

@ ) Instalace baterii

Sejmete kryt baterie a vlozte baterie do pristroje. Zandejte kryt
baterie zpet a pevne stisknete.

Neponorujte pristroj pod vodu, muzete nenavratne poskodit
elektroniku pristroje. Ujistete se, ze pred pouzitim pristroje, je kryt
baterie pevne zavreny a utesneny. Nepouzivejte pristroj, pokud
cistite bazen. Pristroj muzete poskodit skimmerem a nebo jinym
cisticim produktem.

b

O Funkce tlacitka EIN/AUS

» K zapnuti pristroje stisknete jednou tlacitko EIN/AUS.

»Zmacknete jeste jednou tlacitko EIN/AUS k prepnuti na jiny typ
osvetleni.

» Chceteli pristroj vypnout, zmacknete a podrzte tlacitko EIN/AUS po
dobu 3 Sekund. Pristroj se automaticky vypne po 60minutach.

A

» Nekombinujte stare a nove baterie dohromady.

» Nevhazujte baterie do ohne. Baterie muzou explodovat a nebo
vyteci.

» Nekombinujte alkalicke, standartni nebo nabijeci baterie.

» Pripojka nemuze byt zkratovana.

» Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.

» Dejte pozor, abyste vlozili baterie do pristroje podle polarity.

» Pouzite baterie zlikvidujte.

Postizene osoby s ,svetlo-citlivou epilepsii* muzou dostat zachvat z
blikajiciho nebo zaricicho ci jinak spusteneho svetla.
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UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI, PRISTROJ NENI HRACKA.

A

Toto zarizeni bylo testovano a shledano v poradku a v souladu s
limity pro digitalni zarizeni tridy B, casti 15 pravidel FCC,
deklarovane jako vyhovuijici. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly dostatecnou ochranu proti skodlivemu zareni v obytnych
zarizenich ci okoli. Toto zarizeni generuje a vyuziva energii v podobe
radiovych frekvenci.Pokud neni provoz zarizeni provaden dle navodu
k pouziti a pokyny, muze dojit ke skodlivemu ruseni radiovych
komunacnich systemu. Presto neexistuje zadna zaruka, ze k ruseni
nedojde (i presto, ze byla dodrzena vsechna opatreni). Pokud toto
zarizeni rusi prijem televize ci radia, vypnete jej a znovu zapnete.
Ruseni muzete vyresit pomoci nasledujicich opatreni:

> Presmerujte a nebo premistete prijimaci antenu.

» Zvetsete vzdalenost mezi radiem, TV a dalkovym ovladacem
osvetleni.

» Obratte se na sveho prodejce, autorizovaneho radioveho a nebo
televizniho technika..

»Poznamka: Vyrobce neni zodpovedny za jakekoliv ruseni radio
prijimace nebo televizoru zpusobene neopravnenymi upravami a
zasahy do tohoto zarizeni.Takove upravy mohou zpusobit ztratu
opravneni k pouzivani pristroje.

@ ) Easy Battery Installation

Remove lid, insert batteries and attach lid securely before use.

N

Do not submerse unit in water as this could damage the electronic
components. Make sure lid is securely fastened before use. Remove
from pool when not in use or while cleaning so unit is not damaged
by skimmers or other devices.

L
O ON/OFF Button

» Press the on/off button once to turn on.

» Press the on/off button again to change to the next light show.

» To turn the unit off, hold the on/off button down for 3 seconds. The
product will automatically shut-off after 1 hour.

A

SEIZURES - PEOPLE WITH PHOTOSENSITIVE EPILEPSY CAN
HAVE SEIZURES TRIGGERED BY FLICKERING OR FLASHING
LIGHTS SUCH AS STROBE OR DISCO LIGHTS.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. THIS IS NOT INTENDED
AS ATOY.

A

Changes or maodification not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

A

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
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installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

» Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY
RADIO OR TV INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED
MODIFICATIONS TO THIS EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS
COULD VOID THE USER AUTHORITY TO OPERATE THE
EQUIPMENT.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

@ ) Instalacién de las pilas

Retire la tapa del compartimento para pilas y coloque las pilas.
Vuelva a colocar la tapa en la carcasa presionandola.

No sumerja el dispositivo debajo de agua, podria dafiarse la
electrénica. Asegurese antes de utilizar el dispositivo de que la tapa
de las pilas esta correctamente colocada. Cuando limpie la piscina
retire el dispositivo, para que no pueda ser dafiado por el skimmer o
demas.

§]
O Funcién interruptor ON/OFF
» Pulse el interruptor ON/OFF una vez para encender el dispositivo.
»Vuelva a pulsar el interruptor ON/OFF de nuevo para cambiar al
préximo espectaculo.

» Para apagar el dispositivo mantenga pulsado el interruptor ON/OFF
durante 3 segundos. El equipo se apaga de forma automatica
pasados 60 minutos.

A

No utilice pilas usadas y nuevas juntas.

No tire las pilas al fuego. Las pilas podrian explotar o vaciarse.
No mezcle pilas alcalinas, estandar o recargables.

No se puede cortocircuitar la conexion de alimentacion.

Las pilas no recargables no deben ser recargadas.

Cuando coloque las pilas compruebe la polaridad.

Retire rapidamente las pilas vacias y eliminelas correctamente.

Este aparato puede ser utilizado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, y por personas que no
dispongan de experiencia ni conocimientos para ello; cuando dichas
personas son supervisadas o instruidas por alguien en el uso seguro
del equipo y si han comprendido los peligros que conlleva.

Este dispositivo no debe ser utilizado por nifios.
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A

Las personas sensibles con «epilepsia fotosensible» pueden sufrir
un ataque ocasionado por la luz parpadeante o deslumbrante como
la luz de un estreboscopio o luz de discoteca.

GUARDAR FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS: NO ES UN
JUGUETE.

A

Este aparato ha sido inspeccionado y se ha declarado conforme con
los valores umbral para dispositivos digitales de clase B, a efectos
de la parte 15 de las normas de la FCC. Esos valores umbral debe
ofrecer una proteccion adecuada contra interferencias nocivas para
uso domeéstico. Este dispositivo genera y consume energia como
frecuencia de radio. Si no funciona tal como se describe en las
instrucciones, puede interferir en la radiocomunicacion. No obstante,
no garantizamos que no haya ninguna interferencia (incluso si se ha
instalado correctamente segun las instrucciones). Si este dispositivo
ocasiona interferencias en la radio o el televisor, apaguelo y vuelva
a encenderlo. El fallo se puede solventar con una o mas de las
siguientes medidas:

» Sintonizando de nuevo o resituando la antena receptora.

» Aumentando la distancia entre la radio/el televisor/... y el mando a
distancia del producto.

» Consultando a su comerciante o a un técnico de radio o television
con experiencia.

» Tenga en cuenta: El fabricante no asume ninguna responsabilidad
por interferencias de radio o television ocasionadas por
modificaciones no autorizadas de este dispositivo. Dichas
modificaciones pueden ocasionar la pérdida del permiso para
manipular el equipo.

@ ) Mise en place des piles

Retirez le couvercle des piles et insérez les piles. Remettez le
couvercle sur le boitier et appuyez fermement dessus.

Ne plongez pas l'appareil sous I'eau, I'électronique pourrait étre
endommagée. Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous que le
couvercle des piles soit correctement fermé. Retirez I'appareil durant
le nettoyage de la piscine, afin qu'il ne puisse pas étre endommagé
par le skimmer ou autre.

6 Fonction interrupteur MARCHE / ARRET

> Appuyez une fois sur l'interrupteur MARCHE / ARRET pour allumer
I'appareil.

> Appuyez & nouveau sur l'interrupteur MARCHE / ARRET pour
passer a I'éclairage suivant.

> Pour éteindre I'appareil, garder l'interrupteur MARCHE / ARRET
enfoncé pendant 3 secondes. L'appareil s'éteint automatiquement
aprés 60 minutes.

A

> N'utilisez pas de piles neuves et usagées en méme temps.

» Ne jetez pas les piles au feu. Les piles peuvent exploser ou fuir.
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» Ne mélangez pas de pile alcaline, standard ou rechargeable.
» Le raccord d’alimentation ne peut pas étre court-circuité.

» Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
»En insérant les piles, respectez la polarisation correcte.

» Retirez rapidement les piles vides et éliminez-les correctement.

Les personnes de santé fragile souffrant d'« épilepsie
photosensible », provoquée par la lumiére clignotante ou brillante
comme sur un stroboscope ou des projecteurs, peuvent subir une
crise.

TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. CE NEST PAS UN
JOUET.

A

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux normes FCC
section 15 avec les valeurs limites pour des appareils numériques
de classe B. Ces valeurs limites doivent offrir une protection
appropriée contre des interférences nuisibles lors de I'utilisation en
zone habitée. Cet appareil produit et utilise de I'énergie sous forme
de fréquences radio. Si le fonctionnement n'est pas conforme au
mode d'emploi, cela peut conduire a des perturbations des
émissions radio. Il n'y a toutefois pas de garantie pour qu'aucune
perturbation n'apparaisse (méme si l'installation a été faite d'apres le
mode d'emploi). Si cet appareil engendre des perturbations avec la
radio ou le téléviseur, éteignez-le ou bien rallumez-le. La
perturbation peut étre supprimée a l'aide d'une ou de plusieurs
mesures suivantes :

» Nouvelle orientation ou pose de I'antenne de réception.

» Agrandissement de la distance entre la radio / le téléviseur / ... et la
télécommande du produit.

» Adressez-vous a votre vendeur spécialisé ou a un technicien
expérimenté en matiére de télévision et de radio.

» Faites attention le fabricant n'est pas responsable des
perturbations de la radio ou de la télévision causées par des
modifications non-autorisées sur cet appareil. De telles
modifications peuvent conduire a la perte du droit d'utiliser
I'appareil.

® ) Instalacija baterija

Skinite poklopac i umetnite baterije. Stavite poklopac baterije natrag
na kuciste i ¢vrsto ga pritisnite.

Uredaja ne potapajte u vodu. Mogli biste oStetiti elektroniku. Prije
uporabe provjerite dali je baterijski poklopac dobro zatvoren. Tijekom
¢iS¢enja uklonite uredaj, da se ne bi oStetio od skimera ili od neke
druge sli¢ne stvari.

8 Djelovanje ON/OFF prekidaca:

» Kada zelite uredaj ukljuciti, pritisnite jedanput na prekida¢ ON/OFF.

» Ako Zelite ukljuciti slijedeci svjetlosni prikaz (Lightshow), pritisnite
jo§ jedanput na prekida¢ ON/OFF.

» Ako zelite uredaj iskljuciti, pritisnite za tri sekunde na prekida¢
ON/OFF i uredaj ¢e se nakon 60 sekundi automatski iskljuciti.
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A

» Nikad ne upotrijebljavajte starih i novih baterija istovremeno.

» Ne bacajte baterije u vatru jer mogu eksplodirati ili procuriti.

» Ne mijeSajte medusobno alkalnih, standardnih ili punjivih baterija.
> Elektri¢ni priklju¢ak ne smije biti u kratkom spoju.

> Baterije, koje nisu punjive ne smijete puniti.

» Kod umetanja baterija pazite na polaritet (plus-minus).

» Brzo uklonite prazne baterije i postupajte s njima ispravno u smislu

¢uvanja okoline.

Osobe, koje su osjetljive na svjetlost, bi mogle zbog treptanja i
blijeskanja (stroboskopska ili disko svjetlost), dozZivjeti epilepticki
napadaj.

UREDAJ CUVATI IZVAN DOHVATA DJECE. TO NIJE IGRACKA!

A

Taj uredaj je bio provjeren na osnovu propisanih grani¢nih vrijednosti
digitalnih uredaja razreda B, po ¢lanu 15 FCC propisa i bio je
potvrden za uporabu. Te grani¢ne vrijednosti pruzaju razumnu
zastitu od Stetnih smetniji interference u stambenim prostorijama.
Ovaj uredaj prozvadi i upotrijebljava energiju u obliku radijske
frekvencije. Ako uredaj nije koristen u skladu s uputama, moze
izazvati smetje na radijskim frekvencijama. Cak i ako je sve uginjeno
u skladu s uputama, ne moZemo garantirati, da nece do¢i do
smetnji. Ako ovaj uredaj uzrukuje Stetne smetnje na radijskim
frekvencijama koje utje¢u na rad radia i televizije, onda jih iskljucite i
ponovo ukljucite. Smetnje mozete ukloniti i tako, da uvazite jednu od
donjih uputa:

» Ponovno podesite prijemnu antenu.

»Povecajte udaljenost izmedu radia/televizora i daljinskog
upravllja¢a vaseg uredaja.

»Za savjet, obratite se vaSem prodavacu ili konzultirajte iskusnog
radio i TV tehni€ara.

»Kad bi doSlo do promjena izradenih na uredaju od strane
neovlastenih osoba, imajte na umu, da proizvodac¢ nije odgovoran
za radijske i televizijske smetnje zbog interferencije. Takve
promjene mogu dovesti do gubitka jamstva.

@ ) Elem beszerelése

Vegye le az elemek takaro fedelét és helyezze be az
elemeket. Tegye vissza a fedelet a helyére, és ellenérizze, hogy
megfeleléen zar.

Ne nyomja akésziiléket a viz ala, mert az elektronika megsérulhet.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elemek fedelét megfelel6en tette
vissza a helyére. A medence tisztitdsa,karbantartasa alatt a
késziiléket vegye ki a medencébél. Ugyeljen arra, hogy ne usszon
be a szkimmerbe a készllék, mert a kszllék megsértlhet.

bl
O Beuizemelés KI/BE kapcsolo
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» Nyomja meg a KI/BE kapcsolét egyszer a késziilék
bekapcsolasahoz.
» Nyomja meg a KI/BE kapcsol6t a kdvetkez6 fényjaték valtasahoz..

> A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg a KI/BE kapcsolét 3
masodpercig. A készilék 60 perc utan automatikusan is kikapcsol.

A

» Ne hasznaljon hasznalt és Uj elemet egyszerre.

» Az elemet ne dobja tlizbe, mert az elem felrobbanhat vagy kifolyhat.

» Ne hasznaljon vegyesen alkali, standard vagy ujratolthet6 elemet-
elemeket.

» Ne zarja rovidre a készuléket, mert az meghibasodashoz vezet..

» Az eldobhaté elemeket ne toltse fel.

» Az elemekt a megfeled polussal helyezze el a késziilékben.

»A lemertlt elemeket tavolitsa el és szabalyoknak megfeleléen

semmisitse meg.

A készulék veszélyeztett embereknél rohamot valthat ki, mint pl. a
diszkdlampa, storboszkdp, villodzé fények. Ezeknél az embereknél
epilepsziat valthat ki.

A késziilék legyen mindig a gyereketdl tavol, a készilék nem jaték.

A

A készulék tesztelésre kerult és a digitélis készllékek
hatarértékének B-osztalyaba lett sorolva, az FCC el6irasok 15.
részének elbirasa szerint, mint meghatarozé konform. Ezeket a
hatarértékek eugy hataroztak meg, hogy a megfelel6 védelmet
nyutsanak a karos interferenciak ellen a lakotérben. A készllék
mikddése kézben radidfrekvenciakat hasznal energiaként. Ha
késziiléket nem az el6éirasoknak megfeleléen hasznalja az karos
interferenciat okozhat radiés kommunikacioban. Nincs garancia arra,
hogy nem fog zavar fellépni( még akkor sem, ha a ma késziilék az
eléirasnak megfelel6en lett izembe helyezve).Ha késziilék
mikoddése kdzben a radio vagy televizié mikodésében zavart észlel,
kapcsolja ki majd ujra be. Ahhoz, hogy elkerllje mas elektronikai
termékek zavarasat a kdvetkezd intézkedéseket teheti meg.

» A kozelben lévé antennat helyezze at vagy forditsa el.

» Tartson kell§ tavolsagot a radid/televizid/... a taviranyitd és a
termék kozott.

»Lépjen kapcsolatba szakkereskeddjével vagy radié és televizio
szerelGjével.

»Figyelem! A gyart6 nem vallal felelésséget a radi6 vagy a
televizéban toérténé zavarasért , a termék jogosulatlan
valtoztatasaiért. A modositasok a termék megfelelé mikodését
veszélyeztetik és a garancia elvesztéséhez vezetnek.

0 ) Installazione delle batterie

Togliere il coperchio delle batterie e introdurre le batterie.
Posizionare nuovamente il coperchio delle batterie
sull’alloggiamento e premere forte.
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A

Non immergere il dispositivo sott’acqua in quanto i componenti
elettronici potrebbero risultare danneggiati. Prima di utilizzare il
dispositivo assicurarsi che il coperchio delle batterie sia chiuso
correttamente. Rimuovere il dispositivo durante la pulizia della
piscina in quanto esso potrebbe venire danneggiato dallo skimmer o
da elementi simili.

£

O’ Funzione interruttore ON/OFF

»Premere Tlinterruttore  ON/OFF una volta per accendere il
dispositivo.

» Premere l'interruttore ON/OFF ancora una volta per passare alla
successiva illuminazione.

»Per spegnere il dispositivo tenere premuto per 3 secondi
linterruttore ON/OFF. Il dispositivo si spegne automaticamente
dopo 60 minuti.

A

» Non utilizzare assieme batterie vecchie e nuove.

» Non gettare le batterie nel fuoco. Le batterie possono esplodere o
presentare delle perdite.

» Non mescolare batterie alcaline, standard o ricaricabili

» L’attacco di alimentazione non deve essere cortocircuitato.

» Le batterie non ricaricabili non possono essere caricate.

» Fare attenzione alla corretta polarita in fase d’inserimento delle
batterie.

»Rimuovere rapidamente le batterie scariche e smaltirle

correttamente.

Le persone soggette a ,epilessia fotosensibile* possono soffrire un
attacco causato dalla luce intermittente o lampeggiante come nel
caso di luce stroboscopica o luce da discoteca.

TENERE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI. NON SI
TRATTA DI UN GIOCATTOLO.

A

Questo dispositivo € stato testato e dichiarato conforme con i valori
limite per dispositivi digitali della classe B, ai sensi della Parte 15
delle norme FCC. Questi valori limite devono offrire un’adeguata
protezione contro interferenze dannose con utilizzo nella zona
giorno. Questo dispositivo produce e utilizza energia sotto forma di
radiofrequenze. Quando il funzionamento non avviene in conformita
con le istruzioni, si possono verificare disturbi nelle
radiocomunicazioni. Tuttavia non sussiste alcuna garanzia che non
si verifichino disturbi (anche quando I'installazione viene eseguita
nel rispetto delle istruzioni). Se questo dispositivo causa disturbi alla
radio o al televisore, spegnerli o accenderli nuovamente. |l disturbo
pud essere eliminato tramite una o piu delle seguenti misure.

» Nuova regolazione o installazione dell’antenna ricevente.

» Aumento della distanza tra la radio/il televisore/... e il telecomando
del prodotto.

» Ricorso a un commerciante specializzato o a un tecnico per radio e
televisori.

» Osservare che: il produttore non & responsabile per i disturbi della
radio o del televisore causati da modifiche non autorizzate effettuate
sul presente dispositivo. Tali modifiche possono rendere nulla
I'autorizzazione concessa all’'utente per I'uso di tale dispositivo.
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0 ) Montaz baterii

Zdejmij pokrywe baterii i w6z baterie do srodka. Ponownie zat6z
pokrywe na obudowe i przycisnij jg mocno.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, mogtoby to spowodowac
uszkodzenie elektroniki. Przed uzyciem urzadzenia upewnij sig, ze
pokrywa baterii jest wtasciwie zamknieta. Przed czyszczeniem
basenu nalezy wyja¢ urzadzenie, aby nie zostato uszkodzone np.
przez skimmer.

6 Przetgcznik ON/OFF - funkcje

» Wocisnij przycisk ON/OFF aby wtgczy¢ urzadzenie.

» Wocisnij przycisk ON/OFF ponownie, aby zmieni¢ show swietine na
kolejne.

»Aby wytgczy¢é urzadzenie przytrzymaj przetgcznik przez 3 sek.
Urzadzenie wytgcza sie automatycznie po 60 minutach.

A

Nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii.

Nie wrzucaj baterii do ognia. Baterie mogg rozla¢ sie lub wybuchnaé.
Nie uzywaj jednoczes$nie baterii réznego rodzaju, np. alkalicznych,
standardowych i akumulatorkéw.

Nie jest mozliwe zwarcie przylgcza zasilania.

Nie wolno fadowa¢ baterii jednorazowego uzytku.

Przy wktadaniu baterii zwr6¢ uwage, aby odpowiednio utozy¢ bieguny
baterii.

Usun puste baterie jak najszybciej, pamietaj o ich wtasciwej utylizaciji.

Tego urzadzenia nie powinny uzywaé¢ osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, ani osoby
o0 niewystarczajgcej wiedzy i do$wiadczeniu, chyba ze osoby te
znajdujg sie pod nadzorem lub zostang pouczone o bezpiecznym
uzytkowaniu urzgdzenia i zrozumiejg wynikajgce z tego zagrozenia.

Zabrania sie uzywania tego produktu przez dzieci.

A

Podobnie jak przy swietle stroboskopowym lub w dyskotece, osoby
podatne, chore na ,padaczke fotogenng” moga pod wptywem
migajgcego i btyskajacego Swiatta dosta¢ ataku.

PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.
TO NIE JEST ZABAWKA.

A

To urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dotyczgcymi urzadzen cyfrowych klasy B na
podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Powyzsze normy zostaty
opracowane z mysla o zapewnieniu odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami moggcymi wystgpic¢ w instalacjach
mieszkalnych. Niniejsze urzadzenie wytwarza i wykorzystuje energie
o czestotliwosci radiowej. Jezeli nie jest ono zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac zaktdcenia
odbioru radiowego i telewizyjnego. Nie mozna jednak
zagwarantowac, ze zaktécenia nie wystgpig (nawet jesli instalacja
zostata przeprowadzona zgodnie z instrukcja). Jezeli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru radiowego lub

060055 LED Unterwasser Lichtshow

telewizyjnego, nalezy je wytaczy¢ i nastepnie ponownie wigczyc¢.
Zaktécenia mozna wyeliminowaé przez podjecie jednego lub kilku
nastepujacych dziatan:

» Ponowne ustawienie lub przemieszczenie anteny odbiorcze;j.

» Zwiekszenie odstepu pomiedzy pilotem urzadzenia a odbiornikiem
radiowym lub telewizyjnym.

» W celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg
lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

» Pamietaj: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate
zakitécenia odbioru radiowego i telewizyjnego spowodowane
nieautoryzowanymi zmianami lub modyfikacjami dokonanymi w tym
urzadzeniu. Zmiany takie moga wigza¢ sie z anulowaniem
uprawnien uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

@ ) Instalarea bateriei

Scoateti capacul bateriei si introduceti bateriile. Asezati din nou
capacul bateriei pe carcasé si apasati-I.

Nu scufundati aparatul in apa, sistemul electronic se poate deteriora.
Asigurati-va inainte de utilizarea aparatului ca capacul
compartimentului pentru baterii este inchis corespunzator.
indepértat,i aparatul in timp ce curatati piscina pentru ca acesta sa
nu fie deteriorat de skimmer sau de alte aparate similare.

6 Comutatorul cu functia PORNIT/OPRIT

» Apasati comutatorul PORNIT/OPRIT o data pentru a porni aparatul.

> Apasati comutatorul PORNIT/OPRIT incé o data pentru a comuta
pe un alt spectacol de lumini.

> Pentru a opri aparatul tineti apasat butonul PORNIT/OPRIT timp de
2 secunde. Aparatul se opreste automat dupa 60 de minute.

A

> Nu utilizati baterii noi si uzate in acelasi timp.

> Nu aruncati bateriile in foc. Acestea pot exploda sau se pot scurge.

»Nu amestecati bateriile alcaline, cu cele standard sau cele
reincarcabile.

» Conexiunea de alimentare nu poate fi scurtcircuitata.

» Bateriile care nu sunt reincarcabile nu pot fi incarcate.

» Atentie la polaritate la introducerea bateriilor.

> Scoateti rapid bateriile uzate si eliminati-le corespunzator.

Persoanele sensibile cu ,epilepsie fotosenzitiva Epilepsie” pot suferi
un atact datoritd lumii declansate intermitente sau stralucitoare
precum si datorita luminii stroboscopului sau a luminii de discoteca.

A NU SE DEPOZITA LA INDEMANA COPIILOR. ACEST PRODUS
NU ESTE O JUCARIE.

A

Acest aparat a fost testat si a fost certificat in conformitate cu valorile
limita pentru aparetele digitale clasa B, conform prevederilor PCC,
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partea 15. Aceste valori limita trebuie sa ofere o protectie
corespunzatoare impotriva interferentelor daunatoare in cazul
utilizarii in interiorul spatiului de locuit. Acest aparat produce li
utilizeaza energie sub forma frecventelor radio. Atunci cand
utilizarea nu este in conformitate cu instructiunile, se pot produce
defectiuni asupra circulatiei undelor radio. Nu exista totusi nicio
garantie ca nu vor aparea defectiuni (chiar si in cazul in care
instalarea se efectueaza conform instructiunilor). Daca acest aparat
produce defectiuni asupra radioului sau televizorului, opriti-I si
reporniti-| din nou. Defectiunea poate fi remediata prin una sau mai
multe din urmatoarele masuri:

» indreptarea sau repozitionarea antenei de receptie.

> Marirea distantei dintre radio/televizor/... si telecomanda produsului.

» Adresati-vd comerciantului dvs. sau unui tehnician experimentat
radio sau televizor.

» Atentie: Producatorul nu este responsabil pentru defectiunile radio
sau TV cauzate de modificarile asupra acestui aparat. Astfel de
modificari pot duce la anularea dreptului de utilizare.

@ ) Vlozenie batérii

Odstrarite kryt a batérie vlozte ich do zariadenia. Kryt znovu zalozZte
a pevne zatlacte.

Zariadenie nikdy neponarajte pod vodu, elektronika by sa mohla
poskodit. Pred pouzitim zariadenia sa presvedcte, Ci je kryt spravne
zatvoreny. PocCas Cistenia bazéna zariadenie vyberte, mohlo by sa
poskodit prostrednictvom skimmera alebo inym spésobom.

§]

O Funkcia spinac¢a ZAP/VYP

» Ak chcete zariadenie zapnut, spina¢ ZAP/VYP stlacte jedenkrat.

» Spina¢ ZAP/VYP stlaéte este raz, ak chcete prepnut na nasledujuci
svetelny efekt.

» Ak chcete zariadenie vypnut, spina¢ ZAP/VYP drzte stlaceny
3 sekundy. Po 60 minutach sa zariadenie automaticky vypne.

A

» Nepouzivajte su€asne staré a noveé batérie.

» Batérie nehadzte do ohna. Batérie by mohli vybuchnut a vytiect.

» Alkalické batérie, Standardné batérie a dobijatelné batérie nikdy
navzajom nekombinujte.

» Napajaci konektor sa nesmie vyskratovat.

> Batérie, ktoré nie su ur€ené na opakované nabijanie, sa nesmu
dobijat.

» Pri vkladani batérii davajte pozor na spravnu polaritu.

» Prazdne batérie rychlo odstrarite a spravne ich zlikvidujte.

Osoby postihnuté ,svetlocitlivou epilepsiou” mézu dostat zachvat
spdsobeny prerusovanym alebo blikajucim svetlom podobne ako pri
stroboskope.
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UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETI. TOTO NIE JE HRACKA.

A

Toto zariadenie bolo testované a vyhlasené ako konformné s
hraniénymi hodnotami pre digitalne zariadenie triedy B, podla
predpisov FCC, €ast 15. Tieto hraniéné hodnoty by mali poskytovat
primeranut ochranu pred Skodlivymi interferenciami pri pouzivani
zariadenia v obytnej zéne. Toto zariadenie vytvara a pouziva
energiu vo forme radiovych frekvencii. Ak prevadzka neprebieha v
sulade s navodom na pouzitie, méze to viest' k poSkodeniam
radiového spojenia. Samozrejme neexistuje zaruka, ktora by vylucila
akékolvek poruchy (aj ked bola inStalacia vykonana podfa navodu).
Ak je toto zariadenie pri€inou poruch radiového alebo televizneho
prijimaca, vypnite ich, resp. znovu zapnite. Porucha sa mbéze
odstranit’ prostrednictvom jedného alebo viacerych opatreni:

» Opétovné nastavenie alebo prelozenie prijimacej antény.

»Zvacste vzdialenost medzi radiovym prijimacom/televiznym
prijimacom/... a dialkovym ovladanim zariadenia.

» PozZiadajte o pomoc vasho predajcu alebo skuseného technika.

» Dbajte na to, ze: Vyrobca nie je zodpovedny za poruchy radiového
alebo televizneho prijimaca, spbésobené neautorizovanymi
zmenami na tomto zariadeni. Takéto zmeny mdzu viest k zaniku
opravnenia na prevadzku.

@ ) Vstavljanje baterij

Odstranite pokrovéek in viozite baterije.Potem pokrovéek postavite
na ohi$je in ga mo¢no pritisnite.

Naprave ne potopite pod vodo. Lahko bi poSkodovali elektroniko.
Preden zacnete napravo uporabljati, se prepri€ajte, da je baterijski
pokrovcek dobro zaprt.Kadar Cistite bazen morate napravo
odstraniti, da je ne bi poSkodovali s skimerjem ali s ¢im podobnim.

b

O Delovanje ON/OFF stikala:

» Ko Zelite napravo vklopiti, pritisnite enkrat na stikalo ON/OFF.

> Ce Zelite vkljugiti nasledniji svetlobni prikaz (Lightshow), pritisnite $e
enkrat na stikalo ON/OFF.

> Ce Zelite napravo izkljugiti, potem za tri sekunde pritisnite na stikalo
ON/OFF in naprava se bo po 60 sekundah samodejno izkljucila.

A

> Nikoli ne uporabljajte starih in novih baterij isto¢asno.

» Ne mecite baterij v ogenj. Baterije lahko eksplodirajo ali iztecejo.

» Ne pomesajte med seboj alkalnih baterij, standarnih ali baterij, ki se
lahko polnijo.

» Elektri¢ni priklju¢ek ne sme biti v kratkem stiku.

» Baterij, ki niso namenjene za ponovno polnjenje, ne smete polniti.

» Ko vstavljate baterije, pazite na pravilno polarizacijo (plus-minus).

» Prazne baterije ¢imprej odstranite in jih varovanju okolja primerno

zavrzite.

A
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Osebe, ki so obcutljive na svetlobo, lahko zaradi utripajo€ih in
bliskajoc¢ih luci (stroboskopska ali disko svetloba), dozivijo epilepti¢ni
napad.

NAPRAVO SHRANJUJTE IZVEN DOSEGA OTROK. TO NI
IGRACA!

A

Ta naprava je bila preizku$ena na podlagi predpisanih mejnih
vrednosti digitalnih naprav razreda B, po ¢lenu 15 FCC predpisov in
potrjena za uporabo. Te mejne vrednosti nudijo primerno zas¢ito
pred Skodljivimi interferencami v stanovanjskih prostorih. Ta
naprava proizvaja in uporablja energijo kot radijsko frekvenco. Ce
naprave ne uporabljate skladno z navodili, lahko pride do motenj
radijskega prometa. Tudi e je vse izvedeno v skladu z navodili, ne
moremo dati nobenega jamstva, da ne bo priglo do moten;. Ce ta
naprava povzro¢i motnje pri delovanju radia ali televizije, ju izklopite
in ponovno prizgite. Motnje lahko odpravite tudi tako, da upostevate
eno od spodnjih navodil:

» Ponovno nastavite sprejemno anteno.

» Povecaijte razdaljo med radijem ali televizijo in med daljincem tega
izdelka.

» Obrnite se po nasvet k vaSem prodajalcu ali se posvetujte z
izkuSenim radio ali tv tehnikom.

» Upostevajte, da proizvajalec ni odgovoren za radijske ali televizijske
motnje, ki bi bile posledica sprememb, ki bi jih na tej napravi opravila
nepoobladena oseba. Vse take spremembe lahko pripe-liejo do
izgube garancije.

@ ) Batarya Kurulumu

Batarya kapagini ¢ikariniz ve bataryalari yerlestiriniz. Batarya
kapagini tekrar mahfazaya koyunuz ve sikica Ustiine bastiriniz.

Cihazi suyun igine batirmayiniz, elektronik zarar gorebilir. Cihazi
kullanmadan énce batarya kapagin duzgin kapali oldugundan emin
olunuz. Havuzu temizlerken cihazi ¢ikartiniz, bdylece cihaz Ust
yuzey temizleyici veya benzerleri tarafindan zarar gérmesini
engellersiniz.

§]
O EIN/AUS Digmesinin Funksiyonu
» Cihazi devreye koymak i¢in EIN/AUS diugmesine bir kez basiniz.
» Bir sonraki 1sik sovuna gegcmek icin EIN/AUS diigmesine tekrar
basiniz.
» Cihaz kapatmak igin EIN/AUS digmesini 3 saniye boyunca basili

tutunuz. Cihaz 60 dakika sonra otomatik olarak kapanir.

A

» Eski ve yeni bataryalari ayni anda kullanmayiniz.

> Bataryalar atese atmayiniz. Bataryalar patlayabilirler veya sizinti
yapabilirler.

»Alkali, standart veya yeniden sarj edilebilinir bataryalari
karistirmayiniz.

» Tedarik baglantisi kisa devre yapmaz.
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» Tekrar sarj edilemeyen bataryalar sarj edilemez.

» Bataryalari yerlestirirken dogru kutuplamaya yerlestirmeye dikkat
ediniz.

> Biten bataryalar hizli bir sekilde gikartiniz ve uygun bir sekilde imha

ediniz.
A

,I$1da karsl hassas epilepsi* ile hassas kisiler, stobe isiklar veya
disko i1siklandirmasi gibi hafif titreyen veya yanip sénen igik
tarafindan tetiklenen bir nébete ugrayabilirler.

COCUKLARIN ULASAMAYACAGI YERDE MUHAFAZA EDINIZ. BU
BIR OYUNCAK DEGILDIR.

A

Bu cihaz test edilmistir ve FCC Kurallar bolim 15 uyarinca B sinifi
dijital cihaz sinir degerlerine uygun bulunmustur. Bu sinir degerleri
oturma alani kullaniminda zararl girisimlere karsi uygun koruma
saglamak amaciyla tasarlanmistir. Bu cihaz enerijiyi radyo frekanslari
seklinde (retir ve kullanir. isletme talimatlar dogrultusunda
calismazsa, radyo iletisiminde zararl parazitlere neden olabilir.
Hasar olugsmayacagina dair (kurulum talimatlara uygun
gerceklestiriimis ise de) higbir garanti yoktur. Eger bu cihaz radyoda
veya televizyonda zararli parazite neden olursa, cihazi devreden
cikartiniz veya tekrar devreye koyunuz. Parazit agsagidaki
onlemlerden birini veya birkacini alarak ¢ézilebiliniz:

> Alici antenin yonunu veya yerini degistiriniz.

» Radyo/Televizyon/... ve urinin uzaktan kummandasi arasindaki
mesafeyi arttiriniz.

»Bayinize veya deneyimli radyo veya televizyon teknisyenine
basvurunuz.

> Not: Uretici bu cihaz {izerinde izinsiz degisikliklerden kaynaklanan
herhangi bir radya veya televizyon girisiminden sorumlu degildir. Bu
degisiklikler kullanma yetkisini gegersiz kilabilir.

A
Steinbach VertriebsgmbH, Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg,

Osterreich
e-mail: service@steinbach.at, www.steinbach.at
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